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Toho vlhkého bledého rina se Scarlett McCainova probudila
v mokiadech vedle ¢tyf mrtvych muzi. Ceyi! Neuvédomila si, e
jich bylo tolik. Zadny div, e se citila ztuhla.

Vytihla z tubusu sviij modlitebni koberecek a rozvinula ho na
zemi. V tureckém sedu se snazila meditovat, ale civély na ni ctyfi
mrtvoly a v pazi ji tepala bolest z fezné rany — v takovych podmin-
kach se nedalo soustredit. Potrebovala se najist a dat si kafe.

Vstala a nevrazivé pohlédla na nejblizii t&lo. Slo o zavalitého
chlapka z Kopcti. Mél ¢erny plnovous, rifle a dzinovou kosili. Vypa-
dal dost stary na to, aby mohl byt jeji otec. Treba to byl jeji otec. Tvar,
v niz mu dosud pretrval ukfivdény vyraz, mél napul zabofenou
v bahneé.

,Jasné, vsichni mame potize,* fekla Scarlett. ,,Zkusils mé okrast,
a takhle jsi dopadl.*

Prekrocila ho a vydala se dolu k jezeru zkontrolovat nastrazené
pasti. Zase méla smulu. Pasti byly znicené, smycky prekousané. V po-
valené vlhké travé lezela na konci krvavé stopy zajeci hlava. Dlouhé
zrzavohnédé usi byly vztycené, jako kdyby ji salutovaly dva prsty.
Skoro to vypadalo, ze to tak krysy z bazin nechaly schvalné.



Scarlett prociténé zaklela smérem k lesu. Pak z kapsy vytihla
penci a ulozila ji do kozené krabicky na pokuty za sprosta slova, kte-
ra ji visela na krku. Jeste si ani nedala snidani a uz byla v cervenych
cislech!

Vratila se do tibora a na zbytcich ohnisté si uvarila kafe. Vypila
ho vestoje, &ernou sedlinu cedila skrz zuby a plivala ji do potoka. Ce-
kala slunecny den; ze zacatku chladny, ale bez desté. Kopce zarily
maslové zlutou barvou, na zapadnich tbocich vsak ztstavaly temné
a modré. Daleko za nimi, kde mokfina koncila, vidéla za opevnénim
Cheltenhamu svitit poulicni lampy. Zatimco je sledovala, vypnuli
meéstsky generator, takze osvétleni zablikalo a zhaslo. Nejpozdéji za
pul hodiny oteviou brany a ona bude moct vejit dovnitt.

Stodila si deku, modlitebni koberecek strcila zpatky do tubusu
a $la posbirat své sirné tycky. Dvé se zadupaly béhem boje, ale tfi za-
staly nedotéené: jejich zapach v noci odpuzoval krysy. Scarlett za-
kroutila hlavou. Posledni dobou jste si nemohli schrupnout, aniz by
se jeden z téch jezatych bastardi nevyplizil z krovi a neukousl vam
nos. Vetsi krysy to délaly. Nekterym jejim znamym se to uz stalo.

Sehnula se k batohu, odepnula dvé prazdné lahve a odnesla je
k potoku. Jeden z muzt, které zabila, tam lezel z¢asti ve vodé na za-
dech, blondaté vlasy mu virily mezi ficnimi fasami a bleda ruka se
pohupovala nad kaminky jako svrastéla hvézdice. Scarlett poposla
kousek proti proudu. Nechtéla od néj nic chytit.

Stébla rakosi se ji otirala o kozeny kabat, zatimco se brodila po-
tokem a plnila lahve. Voda ji sahala do poloviny vysokych bot. Letmo
zahlédla, jak se mezi vinkami krouti jeji bledy kulaty oblicej. Scarlett
se na n¢j zamracila a on ji to oplatil. Dlouhé zrzavé vlasy vypadaly za-
motanéji nez ty ricni fasy. Nez vyrazi do mésta, bude s nimi muset

néco udélat.
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Zrovna zavirala vika lahvi, kdyz ji zasvédila kuze na zatylku. Po-
hotove se ohlédla a zbystrila smysly.

Nad wessexskou divoc¢inou vychazelo slunce; vse bylo zalité
povzbudivou zlatavou zari. Nefoukal témér zadny vitr. Stvoly rako-
si trcely z nehybné vody v jezete, z hladiny ploché a prazdné jako
sklo.

Scarlett se nehybala. V rukou drzela lahve a snazila se prohloubit
védomi, aby ji neunikl jediny dostupny vjem. Oc¢ima pomalu prohle-
davala okoli.

Zidné viditelné nebezped nezaznamenala, ale to ji neoflilo.
Z lesa muselo vyjit néco, co prilakal pach prolité krve.

Takze kdepak to je?

Zhruba uprostted mezi jezerem a stromy ¢nély z vysoké travy
zbytky starych budov. Ze zdi nyni byla skaliska roztavena do podiv-
nych temnych tvart. Hejno ptaka zakrouzilo vzduchem, vylétlo
vzhtiru a pak zmizelo za lesem. Nic dalsiho nevidéla ani neslysela.

Scarlett dosla zpatky k batohu, pripevnila lahve 1 tubus na sva
mista a hodila si ruksak na zida. Zatimco zakryvala ohnist¢ zeminou,
prohlizela si okolni krajinu. Kdyby ji netlacil cas, prohledala by téla
banditd, ale ted odtud chteéla co nejrychleji zmizet. Symbolicky pro-
sacovala aspon toho vousatého muze: jen dalsi netspésny farmar, kte-
ry si myslel, ze kdyz ma pandéro, ntiz a zlou povahu, mtze bez obav
napadnout holku, co sedi sama u tdboraku. Nuz mu nechala, protoze
ten jeji byl ostiejsi, ale v jeho kapse nasla thledny balicek sendvict.
Obéd tedy méla vyteseny.

Opustila tabor a vyrazila vysokou vlhkou travou. Daleko na za-
padé se mraky kupily do mimoradné vysky; pripominaly bilé a ruzo-
vé hory tycici se nad vel$skou hranici. Od jezera Scarlett zamirila pri-

mo k rozvalinim. Radé¢ji se tomu tvorovi postavi tady na otevieném
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prostranstvi, kde ma slunce v zadech, nez aby ji to sledovalo bazina-
mi. Hru na schovavanou nem¢la rada.

Kdyz se dostala na padesat metrti od zdi, zastavila se a ¢ekala. Za
okamyzik se zpoza nich oddélil dlouhy, vzadu nizky kus temnoty a vy-
klusal na slunecni svétlo. Byl to cerno-Sedy strakaty vlk, dospély je-
dinec, dvakrat delsi, nez byla Scarlett vysoka. Hlavu mél sklonénou,
ale jeho lin¢ se houpajici lopatky sahaly témér do stejné vysky jako
jeji hrudnik. Jeho Zlutohnédé odi ji upfené sledovaly. Sel k ni beze
spéchu s jistotou obchodnika, ktery se chysti uzaviit dohodu. Zadny
shon, zadny povyk. I on se tésil, az to vyridi.

Scarlettina ruka se pomalu presunula k jejimu opasku. Jinak stila
na misté, $tihla postava v obnoseném hneédém kabaté, obtézkana ba-
tohem s tubusem, lahvemi a v§im prislusenstvim divky toulajici se di-
vocinou.

VIk zpomalil. Kdyz byl sest metrt od ni, zastavil. Zvedl hlavu do
stejné vysky jako ona a vzijemné se hodnotili. Scarlett si v§imala jeho
vlhkych tesaka, cernych pyskt a planouciho davtipu v upfeném po-
hledu. VIk si na Scarlett McCainové mozna také néceho vsiml. Na-
jednou otocil hlavu a bez varovani kolem ni proklusal. Oblice; ji ova-
nul jeho syty, vyrazny pach a pak byl pry¢.

Divka a zvire se rozdélily. Vlk se loudal smérem k jezeru, kam ho
pritahoval pach mrtvych tél. Scarlett vyndala z kapsy hreben a rozce-
sala si ta nejhorsi mista ve vlasech. Pak si do pusy strcila zvykacku,
utdhla si popruhy na batohu, upravila si stielecky opasek a vyrazila
smérem ke vzdalenému méstu.

Dost loudani. Cekala Ji prace. Cekala Jji ukazkova loupez.
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Reditel Cheltenhamského avérového druzstva pan H. J. Appleby si
jako vzdy uzival svtij poledni silek caje. Sendvice jiz snédl, ale nadycha-
né ovesné susenky se zazvorem — ty nejlepsi od pani Simpsonové — mel
bohudik teprve pred sebou. Jeho vesticka mu pripadala tésna a vyhlidka,
ze ji ucini jesté tésnéjsi, mu dodavala davérné znamy pocit blahobytu.

Dédeckovy hodiny v kouté mistnosti, ¢tyfem generacim jeho ro-
diny znamé jako ,,Stara slava®, dal hluboce a konejsive odpocitavaly
vtetiny. Banka v prizemi byla zaviena, vsichni pokladnici si odesli uzit
poledni pauzu v pozdné jarnim slunci. Kdyby se pan Appleby otocil
na své zidli, uvidél by je; vlastn¢ by dole na hlavni tfidé pod svym ok-
nem spatril celkem dost ukiznénych obyvatel Cheltenhamu. Ob-
chodnici klevetili, postacky dokoncovaly své roznasky, jeho pokladni-
ci stali ve fronté u pekarny Simpsonovych... Slunecni svit se leskl na
Cistém asfaltu a na chromovanych riditkach jizdnich kol ve stojanech.
Vse bylo Ghledné a sporadané, klidné a strizlivé. Presné takové, jaké by
to meélo byt, rozjimal pan Appleby.

Zbézné si prohlédl papiry na svém stole. Pani Petersenova mu je
peclivé vyskladala a oznacila. Diky barevnym cedulkam védél, ze tam

jsou na prezkoumani néjaké dokumenty Domu viry, schvaleni plateb,
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podpisy dopist. Nic tézkého a rozhodné nic tak dtlezitého jako su-
senky. Usmil se pro sebe, natahl se k taliri —

—a zarazil se. Nesly$el zidny hluk, ale v mistnosti se néco zménilo.

Prudce vzhlédl.

Ve dverich stala divka.

,Je poledni pauza,* ekl pan Appleby. Stahl ruku z talite. ,,Banka
je zavirena.*

,Ja vim,* prikyvla ta divka. ,,O to tady jde.“ Pozvedla koutek
v chladném Gsmévu. K zlosti pana Applebyho vstoupila do mistnosti.

Me¢la dlouhé zrzavé vlasy stazené cernou kosténou sponou a ble-
dy pihovaty oblicej. Dziny, vysoké boty a jakysi stary bily svetr. Ruce
si zastrcila hluboko do postrannich kapes dlouhého hnédého kabatu.
Pan Appleby mél nactiletou dceru, ale zfidkakdy vénoval pozornost
tomu, co nosila. Nicméné 1 on poznal, ze tohle neni obvykla chel-
tenhamska moda.

,Jak jste se dostala dovnitr? zeptal se.

Divka neodpovedela. Oc¢i méla zelené, veliké a ponuré. Klidneé si
ho prohlizela. Moc tcty mu neprokazovala. Vlastné zidnou. A néco
zvykala. N&akou zvykacku. Celisti ji ustaviéné pracovaly. Jeho dcera
to délala také. Ten zlozvyk opravdu nesnasel.

,,Musim trvat na tom, abyste mi odpovedela,* fekl.

Divka udeélala jeden nebo dva kroky smérem k nému. Minula
hodiny 1 jeho sbirku fotografii rozmisténou na zdi s pruhovanou ta-
petou. Bezstarostné zamzourala na fotku jeho Zeny ze slavnosti v kri-
ketovém klubu, na tu, kde méla kvétované saty a siroky slameny klo-
bouk. ,,Pani, ta je tedy velka,* rekla. ,,V téchhle koncinach zjevné
zadny nedostatek potravin neni.*

Reditel banky stiskl rty. Naptil vstal ze své zidle. ,Mlada ddmo,

budu vas muset pozadat, abyste odesla.*
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Divka necekané rychle dosla k pracovnimu stolu a sahla po ko-
zené zidli pred nim. Kdyz tady délal feditele otec pana Applebyho,
patrila stejné jako vétsina nabytku v pracovné jemu a predtim zase
jeho otci. Divka zidli otocila, usedla do ni a opfela se s rukama stile
v kapsach.

»Hele, ona se sklapi,” poznamenala, zatimco porad zvykala.
,,Luxus.*

Pan Appleby se znovu zvolna usadil. Nakonec bude mozna nej-
lepsi netropit scény. Tmavymi prsty si projel husté cerné kudrny na
svém temeni. ,,Nuze, tak tedy,” fekl, ,,co pro vas mohu udélat?*

Ach, chci vaSe penize,” odpovédéla divka. Celisti ji znovu pér-
krat zakrouzily. Strelila po ném svym kiivym asmeévem. ,,Prisla jsem
to tady vykrast.*

Panu Applebymu unikl z hloubi krku slaby zvuk. Zesilela? Bylo
neuvéritelné, ze 1 po vSem tom kontrolovani, sledovani a tridéni uz
v détstvi stale unikalo par deviantt. Ty zrzavé vlasy a bleda plet ji
m¢ély prozradit. Nebo ty divné oci.

,,Opravdu? fekl. ,,Opravdu jste, slecno... prominte, nepochytil
jsem vase jméno.*

,» 10 proto, ze jsem vam ho viubec nerekla, ne?* odpovédéla div-
ka. ,, Tak dobre, ve zdi za vami je trezor. Mate sedesat vtefin na to ho
otevrit, pane...”“ Letmo pohlédla na stfibrnou jmenovku na jeho
pracovnim stole. ,,Pane Horici Appleby. Umét st se hodi, ze? Sede-
sat vtefin, Horaci, od ted.*

,»onad bychom to mohli probrat,* navrhl pan Appleby. ,,Nedate
si Salek caje?”

,,Ja ten sajrajt nepiju.” Divka si prekrizila nohy a zkontrolovala
hodinky. ,,Pét vterin pryc a padesat pét jich zbyva.* Ledabyle na néj

mrkla. ,,Matiku umim taky.*
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,, Tak suSenku?* Posunul talif smérem k ni. Druhou rukou zmad-
kl tlacitko pod stolem. Erik si s ni poradi. Erik byl klidny, mohutny
a neprehanél to s ohleduplnosti. Délal, co se mu reklo. Vezme ji na
zadni dvorek. Nic, co by vystrasilo koné. Jen par facek, modrin na
zadku a pak ji uplakanou necha, at si jde po svém. Usmail se na ni.
Pohledem kmitl ke dverim. Erik se neobjevil.

»Padesat vterin,” fekla divka. ,Jestli cekate na toho wvelkého
chlapka, co hlida ve vestibulu, obavam se, ze neprijde. Je ted tro-
chu... svazany.*

Pan Appleby na ni zamrkal; prekvapeni ho do zna¢né miry zba-
vilo opatrnosti, takze mimodek presel k tykani. ,, Ty jsi ho svazala?*

Ted uz se divka zazubila poradne, obé strany tvare zkrabatila jako
skiitek. ,Jak bych mohla? Takové napady!* Usmév se ji vytratil. ,,Do-
stal ranu na dobrou noc. A pokud neotevtes ten trezor,” dodala,
,provedu to samé 1 tobé.*

Pan Appleby ji ohledné Erika nevéril, nicméné byla tady, kdezto
Erik ne. Pomalu si poposedl dopredu, polozil si lokty na stul a prsty
udélal strisku. V supliku mel zbran, pékny cheltenhamsky revolver.
Koupil ho o dva domy dal primo od vyrobce. Ale musel by ho vy-
tahnout, a to rychle, a Suplik se otviral ztuha. ,,Pokud mé uspis,* rekl
a zachoval klidny hlas, ,,neoteviu ti trezor. Je to tak? Logické, ne?*

¢

,Jasne, odpovedéla divka. ,,Pokud to udélaim v tomhle poradi.
CtyFicet vtefin.*

Kdyz si ji ted poradné prohlédl, vsiml si skvrn od bahna na jejich
riflich a botich, odérek a ziplat na kabaté, znamek vypovidajicich
o zivoté mimo meésto. Kolem krku ji také na Spinavé sntrce visel po-
divny kozeny valecek. Mozna krabicka na odpustky. Takze byla silena.
Né&jaka fanaticka. Silend a z1i. Oklamalo ho jeji mladi, ale byla to jen

dalsi $pinava kriminalnice, ktera se sem vkradla z wessexské divociny.
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Ackoli, mohl by to zvladnout. Sihnout po té pistoli. Driv se
ucastnil hont na ptaky v bazinach, strilel je, jakmile nadhanéci za-
troubili na rohy. Sejmul je hned, jak vzlétli. Ted byl starsi, ale rychlost
tak Gplné neztratil. Mohl by to zvladnout. Otazka znéla kdy. Uveédo-
mil si, Ze se mu tiesou ruce.

Mozna bude lepsi nechat ji dal mluvit.

»Zjevneé jsi to v zivoté neméla lehké, ma drahd,” zacal. ,,Potre-
bujes vedeni. Jestli chces, muzeme zaskocit do Domu viry a sehnat ti
tam poradce, ktery ti pomuze.*

,»Ach, to asi ne,” rekla divka. ,, Tricet péet vterin.*

Pan Appleby vrhl letmy pohled na Starou slavu. Stary, casem
zCernaly cifernik ukazoval dvanict hodin a dvacet sedm minut. Pani
Petersenova se z poledni pauzy vétsinou vracela brzo. Jisté, jeho za-
meéstnanci se zanedlouho vrati, najdou Erika a uvidi, Ze néco neni
v poradku...

,»Chiapu, nejsi odtud,* rekl. ,,Nejspis jsi nevidéla ty klece na na-
mésti, vid? Pfimo naproti ¢ajovné?*

,,Zbyva tricet vterin,” odpovedéla divka. ,,Ano, vidéla jsem je.*

,» Tady v Cheltenhamu do téch kleci zaviraime drobné delikven-
ty,“ vysvétloval pan Appleby. ,,Jestli ted prestanes s timhle nesmyslem,
vyvaznes se dnem ¢i dvéma v kleci. Nic kdovijak bolestivého — jen
trochu vefejnych posmésk, mozna par stouchanct holemi spravedl-
nosti. Potom té vyzenou z mésta. Ale pokud neprestanes. .. Snazil se
mluvit pomalu a kladl daraz na kazdé slovo. ,,Pokud s tim neprestanes,
na konci poli mame zelezné sloupy. Pfivizeme té tam a nechame zvé-
1. Nebo z lestt vyjdou Prokleti a odnesou si té zivou. To chces, ma
draha? Ja jsem Appleby, coz je jedna z vladnoucich rodin v tomto
mésté. Mazu to zaridit mrknutim oka. Zlodéji, devianti, bankovni

lupici: tohle jim délame.*
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,Jo?* Zelené oci té divky na néj upfené hledély. ,,Vypadas celkem
tvrdé. Ale ja taky ledacos umim. Zeptej se toho velkého chlipka dole
ve vestibulu. Zeptej se ¢tyt mrtvych banditt tam venku v bazinach.*
Vytoukla ze zvykacky malou razovou bublinu, nechala ji prasknout
a dal zvykala. ,,Jednu véc ale neumim,” dodala, ,,a to plytvat casem,
kdyz mi jde o zivot. Tv{yj proslov zabral Ctrnact vtetin, ja spotiebova-
la dalsich sest. Takze na vybaveni si hesla a otevreni trezoru ti jich zby-
va deset. A ty s téma tvyma ubohyma roztfesenyma rukama...*

Pan Appleby polkl. ,, Ten trezor neoteviu,* odmitl.

,,Osm vterin.“

Stacil by jeden rychly pohyb, nic vic. Rozptylit ji, vyskubnout
suplik, vytahnout pistoli... ,,Ja si vazné myslim,* fekl, ,,ze bychom si
o tom méli promluvit.* Ted drmolil. Uklidni se. Ona nic neud¢la.

,,éest.“

Pohlédl smérem k oknu.

P&t fekla divka. ,,Ctyfi.“

,,Pozde.“ Pan Appleby ukazal dola na ulici. ,,Domobrana je tady.*

Divka zakoulela oc¢ima, ale otocila hlavu, aby se podivala, a pan
Appleby $kubl fuplikem s pistoli. Slo to ztuha, ano — ale vytihl ho!
Proklate, ta pistole byla zabalena v kapesniku! Pro¢ to udélal? Co si
myslel? Kdo si zabaluje revolver jako narozeninovy darek? Strhl latku,
meél ho v ruce. Trhl pazi vzhtiru, natahl kohoutek —

— a zjistil, ze divka mu uz miri na srdce svym revolverem. Vypa-
dala nesmirné znudéné. Vyfoukla ze zvykacky dalsi bublinu, pomalu
a nestydaté. Z obliceje si odhodila pramen vlasa.

Prask! Bublina splaskla. Pan Appleby sebou na zidli trhl a vystra-
sené zasténal. S bouchnutim pustil pistoli na sttl.

,» It1, dva, jedna,* fekla divka. ,,éas vyprsel, Horaci. Ted otevii

ten pitomy trezor.*
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,, Tak dobre!* Pan Appleby vstal, n¢kolika zbésilymi pohyby oto-
cil kulatym ¢iselnikem, zadal dédeckav kdd a prudce trezor otevrel.
Vyndal odtamtud pokladnu a s bouchnutim ji polozil mezi revolver
a talif se susenkami.

,INo,* poznamenala divka. ,,Ani to nebolelo, ze?* Pokynula pis-
toli. ,, Ted sundej viko.*

Udeélal, jak fekla. Uvnitt se nachazela hotovostni rezerva banky;,
jak ji tam s laskou pripravil saim pan Appleby: thledné omotané ba-
licky padesatilibrovych bankovek wessexské emise, peclive nasklada-
né, neposkvrnéné a zranitelné. Panu Applebymu drasalo srdce vidét
je takhle obnazené a nechranéné. Sklicené na né hled¢l.

Divka odné¢kud vytahla sifovku a protrepala ji. ,,Dej ty penize
dovnitt, prosim.* Oc¢ima kmitla ke dvefim.

Pan Appleby ji poslechl a pii tom se v ném zvedala mohutna ne-
navist. Byla to nenavist smeérovana proti chaosu, jenz vladl tam venku
v nekonecnych mokfinach a lesich za zdmi Prezivsich mést; proti
chaosu, ktery mél tu drzost proniknout do jeho pracovny ve $pina-
vych botich a kozeném kabate.

,,Tohle té bude stat zivot,” zavrcéel. ,,Kam uteces? Do Mercie?
Do divociny? Mame stopare.

,Jo. Ale jsou k nicemu.* Zatimco si zapinala batoh, pohlédla na
své hodinky.

,»,Mam pratele v kazdém mésté.

,,Pratele? Ty? O tom vazné pochybuju.*

,,Krades penize Domu viry. Je ti jasné, ze maji vSude svoje agen-
ty? Chyti te.*

Divka potézkala sitovku v ruce. ,,Fakt? Slysel jsi nékdy o Jane
Oakleyové, Horaci?*

,,INe.“
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,»A o Jenny Blackwoodové?*

Zavrtél hlavou.

Usklebek prefel v nevrazivy pohled. ,Kristepane. Cte vitbec
nckdy véstniky?*

,,Predpokladam, ze jsou to kriminalnice. Zkazené Zeny, které
suzuji mésta.” Naklonil se k ni pres pracovni sttl a chvél se vi tou
opravnénou zurivosti bohatého, vazeného muze. JZe by tvé spolec-
nice?*

,INe.“ Divka se k nému nahnula. Ucitil odér lesti, vody a nepri-
lis vonavého vlnéného svetru. ,,Nejsou to mé spolecnice, Horaci.
Ony jsou ja.*

Od dvefi se ozval tlumeny vykrik. Pan Appleby 1 divka vzhlédl.
S sty dokoran tam stala vystrasena pani Petersenova a vedle ni — diky
Sivovi! — dlen domobrany ve své tmavé zelené bufince.

Okamzik se nikdo nepohnul.

Pan Appleby k svému vlastnimu prekvapeni zareagoval jako
prvni. Popadl sitovou tasku a skubl ji k sobé. Divku to strhlo také;
divoce se po ni ohnal, ale ona jeho tderu uhnula, otocila se a hube-
nou pazi mu zasadila ostry zvedak. Panu Applebymu vybuchla bolest
v oblasti branice, kde m¢él ¢aj a sendvice. Pustil tasku a svalil se na
zidli za sebou. Sténal, ohanél se rukama a pres slzy v ocich si vsiml,
ze ¢len domobrany se dal do pohybu. Ale kam zmizela ta divka?
Nad n¢j, na stal! Vyskocila tam tak rychle, Ze to sotva zaznamenal.
Kratce na n¢j pohlédla a usmala se. Pak se prikrcila, pritiskla si tasku
s penézi k télu, vymrstila se primo pres pana Applebyho skrz okno
z tabulového skla a prorazila jim v kuzelu strept.

A byla pryc¢.

Modra obloha. Slunec¢ni svétlo. Okamzik ticha.

Nahly povyk zezdola.
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Je mrtva, no jiste! Pan Appleby se zvedl a pritom si sviral bricho.
Vravorave prikrocil k oknu, vyklonil se z néj a vyjevené se zahledél
dolt na vysypané sklo a prekvapené chodce.

Kde je télo? Protrel si oci.

Nekde pobliz se ozvalo veselé zacinkani zvonku. Pan Appleby
vzhlédl k silnici.

Tamhle — kolo! Jela na ném ta divka, slapala jako dibel a na ra-
meni ji poskakovala sitovka. Jednou se ohlédla, vS§imla si, jak na ni
civi, a udélala vulgarni gesto. Pak objela batole, srazila starou pani do
strouhy a ritila se dal.

Pani Petersenova za panem Applebym cosi vydésené blekotala.
Slysel také pistalku ¢lena domobrany, ktery se neohrabané hnal po
schodech dola. Pan Appleby si toho vsak nevsimal, natahoval krk
z rozbitého okna a sledoval své penize, jak se mu vzdaluji ulici. Brzy
uz nedokazal rozeznat sitovku, ale jen pohupujici se Smouhu svétle
zrzavych vlast, kterd na néj podle vseho rozjarené mavala, kdyz mi-
jela postu, kachni rybnik i zastivku autobusu. Nakonec projela bra-

nou Cheltemhamu a zmizela v divociné.

M S —
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4
Uspé§nou bankovni lupickou jste se mohli stat jen tehdy, pokud jste se
dokézali presouvat rychle a nenipadné. Zadné vazby, 7idné povinnosti.
Vykrast jedno meésto, zamirit k druhému; dobrovolné se vrhnout do
pustin mezi nimi. Nikdy se neohlizet. Pravé to vas odlisovalo od pose-
tilct v domcich, ktefi se krcili v bezpeci za svymi zdmi. V lese se skry-
valo prili§ mnoho nebezpeci. Nikdy vas nebyli ochotni honit daleko.

Stejné se vsak cheltenhamské pronasledovani ukazalo byt dusled-
n¢jsi, nez Scarlett McCainova cekala.

Sedéla skrytd u stromt v mokiinach a dalekohledem sledovala
pohyb na silnici. Od nakladiku zaparkovaného pod protipovodno-
vou hrazi se vydavala patraci druzstva. Stopari s puskami, ¢lenové do-
mobrany ve svych zelenych bufinkach, chlapci s velkymi ¢ernymi
psy, ktefi pobihali kolem. Scarlett nevédéla, jak ti psi dokazali sledo-
vat pach jizdniho kola, ale slo jim to obstojné. Vsichni se pohybovali
rychle a efektivné s jakousi cilevédomou zarputilosti. Cheltenhamskeé
uverové druzstvo byla jejich banka a ona méla jejich penize. Rozhodné
mohli riskovat malou zajizdku do lesa, nez se setmi.

Scarlett ohrnula nos. To byla nevyhoda loupezi v dobé obéda.

Pronasledovani trvalo o trochu déle nez obvykle.
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Ale to prezije. Kolo bylo v prikopu pod vodou. Penize méla
v ruksaku a ruksak znovu na zadech. Nesla s sebou jen to nejdulezi-
té&jsi, aby ji nic nezpomalovalo. Schovala dalekohled a vklouzla do
kapradin ve stinu stromu.

Ze zacatku byly lesy ridké a ¢astecné udrzované. Mijela dfevo-
rubecké tibory, hrbolaté pastviny, jablecné sady a rady ala. Na pra-
sata ryjici v sadech dohlizeli ozbrojeni hlidaci. Pastyri ovci se drzeli
pobliz svych stad a davali pozor na houstiny okolo. Poté, co se kolem
nich Scarlett nepozorované proplizila, prisla na odlehlou louku oza-
renou sluncem, kde na prastaré betonové plosiné stily sloupy pro
trestance. Visely na nich prazdné retézy. Skrz mrac¢na pronikalo svét-
lo; stromy v okoli byly tiché a zlaté. Na pasece panovala chmurna at-
mostéra. Scarlett pocitila bodnuti v brisSe — hlubokou tupou bolest,
ktera se ji vracela a kterou si odmitala pripustit. Z dalky k ni dolehlo
vyti pst. Vypravila se dal do divociny a cheltenhamské cesty nechala
za sebou.

Nasadila svizné tempo. Kracela piscitou zeminou, mijela potem-
nélé kmeny, spadlé vétve a neobtézovala se zakryvat stopy. Cas od
casu zkontrolovala kompas; mifila zhruba jedenact stupna vychodné
od severu k méstu Stow na hranicich s Mercii. Pokud se bude vyhy-
bat cestim, dostane se na bezpecné tizemi Stowu nasledujici den brzy
odpoledne. Cekala ji noc venku pod stromy, ale to ji nevadilo. Zazila
uz spoustu takovych vyprav a nic ji zatim nezabilo.

Po hodiné¢ dosla k mrtvé zoné, kde kmeny pokryvala cerna pli-
sen a kde byl ve vzduchu citit nakysly zipach popela. Zde spattila na-
hrubo udélané symboly na kamenech, zvifeci lebky vklinéné ve ster-
binach, tmavomodré ¢ary namalované na vétvich. Prestoze znacky
byly staré a sotva patrné, probudila se v ni opatrnost. Zaposlouchala

se. Zachytila zvuky zvirat v podrostu a kiik ptaka nahore. Napéti v ni
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polevilo. Jestlize se divoka zvet chovala uvolnéné, Prokleti pravdépo-
dobné nebyli nablizku.

Po dalsi hodiné cesty se stromy znovu zazelenaly a vzduch procis-
til, takze zpomalila krok. Zacala uvazovat o lakadlech Stowu: o jeho
hospodach, hernach a teplém jidle. Az tam dorazi, nejdiiv splati svij
dluh Bratram ruky a pak se za¢ne bavit. Do té doby byla sama v pus-
tin¢ a presne tak to meéla Scarlett McCainova rada. Psy neslysela. Pat-
raci skupiny urcité zustaly daleko vzadu. Kdyz se bude drzet dal od
vlkt a dalsich nebezpedi, nema moc davodu délat si starosti.

A tehdy objevila ten autobus.

V lese pred sebou uvidéla zahnuty nasep Sterkové silnice, ktera si ra-
zila cestu z rokle plné kapradin. Byla to nejspis ta, kterd spojovala
Cheltenham s Eveshamem na severu. Svah strmé stoupal témeér do
vysky korun stromt, ale Scarlett upirala pohled k jeho tpati, kde le-
zel prevraceny zdemolovany autobus, ktery svym otlucenym bokem
ukazoval k obloze.

Vidéla, kde v zaticce vyletél ze silnice, porazil sloupky bariéry,
pretocil se na strechu a vétinu cesty se dosmykal dolt. Porostem se
tahla velka ¢ern ryha doprovazend mnoha kameny uvolnénymi zbé-
silym sesunem. Témer na konci svahu autobus narazil do skalky, pre-
klopil se a spocinul na boku nad pottickem. Scarlett stala ¢elem k jeho
obnazenému cernému podvozku. Kola se nehybala; v lesnim tdolic-
ku bylo ticho. Ve vodeé se pohupovala a kroutila tenka olejova stuzka
unikajici zpod vozu a mihotala se na slunci. Po obou stranach kovo-
vého vraku létala spousta much pripominajici cerné krajkové zaclony
chvéjici se ve vanku. Panovalo vSak bezvétri a kromé onéch much
nebylo vidét zadné znamky zivota. Scarlett presto setrvala ve stinu

kapradin a nehybné scénu pozorovala.
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Nad vodou se mihlo cosi rychlého a modrého. Nad potokem za-
krouzil lednacek a odlétl pry¢ mezi stromy. Scarlett vykrocila z hous-
tin. Dosla k autobusu, ktery tam lezel jako ranéné zvire.

Jeho strana obracena k obloze v sobé méla velikou diru. Kov ko-
lem trhliny se rozeviral jako okvétni listky néjaké zelezné kvétiny.

Ucitila pach benzinu a krve.

Zastavila se a znovu naslouchala, spicky bot ve znecistené vodé.
Jen bzuceni hmyzu a lhostejné zurceni potoka. Na kamenech po
obou jeho stranich se valely Gtrzky zakrviceného obleceni a v mék-
kém bahné kolem nasla otisky obrich tlap. Spatrila také krvavé stopy
po vleceni, které se leskly pod vrstvami much. Podlouhlé skvrny se
stacely mezi stromy, pry¢ od naspu.

Byl to Wessexsky rodak, autobusovy prepravce spojujici opevné-
na mésta. Podle stavu krve na zemi poznala, ze k nehodé doslo pri-
nejmensim vcera. Nez se z lest vynorila zver, néjaci prezivsi se od-
tamtud mozna dostali; rozhodné vsak neunikli vsichni.

V kazdém pripadé ted byli pry¢ a sviij majetek tu nechali.

Scarlett si zajela rukou do vlasti a poskrabala se na zatylku. Pak se
podivala, jak daleko je slunce na obloze. Tvorové, kteti autobus pro-
smejdili, se za svétla pravdépodobné nevrati. A slunce mélo zapad-
nout az za par hodin.

Vyhoupla se na bok autobusu a vykrocila po ném k té velké dire.
Okny pod sebou vidéla znicené sedacky, kufry, rozhiazené obleceni —
to vie zamazané od krve. Cést hodd se odehrala uvnitt vozidla. Med-
védi, nebo mozna vlci, podlehli svému naléhavému hladu. Teprve
kdyz byli plni, odtahli zbyla téla pryc.

Scarlett dosla k otvoru a opét se na chvilku zastavila. Uvazovala,
co zpusobilo zkrouceni kovu smérem ven, co tu diru vyrazilo ze-

vnitf... Ale v autobusu se nic nehybalo, a tak se opatrné spustila
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dolu pres okraj, okamzik se houpala jako kyvadlo a pak seskocila
dovnitf.

Dopad ztlumila zapruzenim kolen. Radou oken nahote dovnitt
pronikalo slabé denni svétlo, prosycené prachem a smrti. Vse ve voze
bylo otocené o devadesit stupnu. Ze strany trcely dvojrady sedacek
a tvorily hluboké vyklenky jako bunky v néjakém obrovitém alu.
Jedna rada sedacek byla dole; druha ji visela nad hlavou. Vse bylo po-
seté zméti bot, Satstva a lehkych zavazadel, ktera rozhazel prevracejici
se autobus a pozdéji je potrhaly drapy.

Scarlett na prvni pohled nic nezaujalo, ale po deseti minutich
peclivého zkoumani nékolik zavazadel nasilim otevtela a néco uzitec-
ného prece jen nasla: tfi masové konzervy a jednu s cokoladovym pu-
dinkem, kapesni svitilnu s ru¢nim dobijenim a dvé dost osoupané
a slepované knihy. Scarlett uméla ¢ist a znala hodnotu knih. Na trzich
v Mercii je dobfe proda.

Také tam objevila kovovy kuffik zabezpeceny bytelnym visacim
zamkem. S hledanim klice se neobtézovala — nejspis byl v néci kapse,
coz znamenalo, ze nyni se nachazel v brise n¢jakého vlka. Ale ten
kufrik byl dost tézky na to, aby ji zajimal, a tak ho vzala taky.

Vratila se k mistu pod dirou, kde predtim zacala, a zabalila si své
trofeje do batohu; kufrik pripevnila vedle tuby s modlitebnim ko-
bereckem. Zrovna se chystala vylézt zpatky ven, kdyz cosi zaslechla.

Okamzité ztuhla a snazila se vyburcovat mozek, aby rozlustil, co
ve skutecnosti slySela. Uvédomila si, ze to nebyl jeden zvuk, ale zvu-
ky — ader, Selest a nékolik zaseptanych slov. Ohlédla se a poprvé si
vsimla velké krabicovité konstrukce vystupujici ze strany autobusu,
kterou méla nad hlavou. Byla to zichodova kabinka. Dvefe ztstaly
zaviené.

Rozhostilo se ticho. Scarlett pohlédla vzhtru dirou na plujici
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mraky, na volnou oblohu. Zvedla ruce, zatala svaly na pazich, aby se
mohla vytihnout nahoru —

A vzdychla. Otodila se a potichu dosla zpatky k zichodové ka-
bince.

Kdyz se ocitla téméf pod jejimi dvermi, vsimla si cervené zastré-

ky vedle kovové kliky. Psalo se tam:

UBSAZEND

Na lakovaném dreve byla také spousta dlouhych ryh, které pro-
zrazovaly, ze se néco usilovné pokouselo dostat dovnitf.

Scarlett naslouchala. Z kabinky se nic neozyvalo.

Prisla bliz. Dvete méla par centimetrti nad hlavou. Podle pantt
usoudila, ze se otviraji dolu.

Jeji zvlastni nutkani zdvorile zatukat ji pripadalo absurdni. Misto
toho si odkaslala; naposledy mluvila pfed tfemi hodinami v bance.

,,Halo?*

Uz jenom slyset svi1j hlas na tom zdevastovaném misté bylo div-
né. Znél hrubé a falesné. Zpoza dveri se neozvala zadna odpoved.

,,Je tam nekdo?“

Cekala. Zadny pohyb ani 3elest.

Scarlett se zady oprela o stfechu autobusu a poskrabala se na
nose. Tentokrat zvedla ruku a jemné zatukala na sténu kabinky. ,,Jsou
skoro ¢tyri,* fekla. ,,Slunce brzo zajde za stromy a na pasece bude
sero. Vrati se ti tvorové. Uciti té a zatitoci na dvere. Nakonec je utrh-
nou. Jsem cestovatelka, prostd poutnice a verici holka. Ted tu jeste
stojim, ale brzo odejdu. Nikdo dalsi ti na pomoc neprijde. Jestli mas
né¢jaka zranéni, osetfim té. Pomuizu ti na cestu. Ale musis vylézt ven

do dvaceti vterin. Takova je moje nabidka. Jinak pujdu.*
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Zachytila naznak Septaného rozhovoru. Pro dva lidi to byl maly
prostor. Predstavila si dusné horko a tmu. Predstavila si, jaké to tam
bylo, kdyz se autobus ritil ze svahu. Predstavila si, jaké to tam bylo,
kdyz zvirata pozirala ostatni cestujici, kdyz vlci vyli a slintali a skraba-
li na preklizkové dvere. Scarlett McCainova méla velkou predstavi-
vost. Vlastné prilis velkou: nemohla ji snist, pouzit k boji ani sménit
za néco uzite¢ného. Litovala, ze ji ma.

,,Deset vtefin, oznamila.

Nekdo v kabince cosi fekl a téméf v ten samy okamzik otrasl
drevem tésné nad Scarlettinou hlavou prival rychlych tdera. Ustou-
pila — ale ne dost rychle. Dvete se prudce odklopily a ze strany ji tvr-
dé uderily do hlavy. S hvezdickami pred oc¢ima odvravorala dozadu
a kabinka vyvrhla svého uzivatele. Spadl ji k noham, kde se valel
v troskach a machal kolem sebe koncetinami.

Scarlett se drzela nejblizsich sedacek a v usich ji zvonilo. Ztézka
se narovnala.

Beze slova zirala na rozvaleného chlapce.

Byl slachovity, bledy, vyzably a obdareny obrovskyma vykuleny-
ma o¢ima a hrivou bujnych cernych vlasu, které tréely do stran a pri-
pominaly nahle zmrazeny vodni gejzir. Pouze jedna kader mu spada-
la dopredu pres oblicej, jako kdyby mu nékdo dal pohlavek. Zvedl
stthlou ruku a odhrnul si pramen vlast z o¢i.

,» Iy vole, fekla Scarlett.

Tapajicimi prsty vytahla z kapsy minci a ulozila ji do krabicky na

svém krku.
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Na vsech svych cestich po rozvricené Britanii Scarlett vétSinou
naprosto presné vedéla, co ma délat. S vousatymi bandity si dokazala
poradit, se zviraty a fediteli bank také. Nad takovymi prekazkami do-
kazala vyzrat, utéct pred nimi nebo — pokud nebyla jind moznost — je
zastrelit. Aby se jich zbavila, mohla spoléhat na svou rychlost, vytrva-
lost a sirokou skalu spolecensky neprijatelnych nadani.

Ale s bezbranné vyhlizejicimi chlapci neméla skoro zadné zku-
senosti.

Sedél na podlaze a civél na ni jako sténé. Scarlett mu pohled opé-
tovala.

,,Kdo jsi?* zeptala se.

Nedokazala tict, jak je stary. Husté vlasy mél velice nahrubo
zkracené, snad nozem, coz zdtiraznovalo jeho kostnaté rysy. Oc¢i mel
vyrazné a nezvykle jasné. Vypadal o néco mladsi nez Scarlett — snad
néco kolem Sestnicti? — ale taky pusobil podvyzivené, takze ho moz-
na odhadovala Gplné spatné. Byl obleceny v bilém tricku, hrubé ple-
teném zeleném svetru a velice spinavych flanelovych kalhotach, které
na ném neforemneé plandaly. Na rozhozenych nohach mél umounéné

tenisky.

29



, Kdo jsi?* zopakovala Scarlett. ,,No tak, mluv.*

Chlapec se pohnul a zamumlal néco, cemu Scarlett nerozumela.

Zamracila se na néj. ,,Coze?“

Tentokrat promluvil prekvapive hlasité. ,,Ptal jsem se, jestli nejsi
jedna z Prokletych.*

Scarlett zavrcela: ,,Kdybych byla, uz bys nezil.“ Letmo se ohlédla
na Sikmé paprsky slunecniho svétla pronikajici dovniti rozbitymi
okny. Neméli ¢asu nazbyt. Uhel se zménil i béhem té chvile, co byla
uvnitt. Prstem Stouchla do dveri kabinky. ,, Tys tam byl sam?*

Chlapec pohlédl vzhiaru. Z kabinky padaly né¢jaké kapicky. Citi-
la slabou vuni dezinfekce a dalsi pachy. ,,Ano,” fekl pomalu, ,,nikdo
jiny tam se mnou nebyl.

,»Zdalo se mi, ze slysim, jak si tam s nékym povidas.*

,,INe.“

,Rozhodné¢ jsem t¢ slysela mluvit.*

Naklonil hlavu a uvazoval nad tim. ,,Mozna jsem si povidal sam
se sebou.*

,»Aha...* Scarlett si promnula bradu. ,,Tak to nezni moc dobre,
ale nechame to byt. Jak dlouho jsi tam trcel? Hodiny? Dny?*

,»To vazné nevim,* odpovédel chlapec. ,,Byl jsem tam od té
nehody. Nez zacal krik, nez prisly ty véci.* Pohled se mu zménil,
na chvilku se vzdalil. Pak ji vénoval siroky tsmeév a rukama si sevrel
kolena.

Bohové, mél prilis jasné oci. Byl nemocny nebo tak néco. Scar-
lett ihned poznala, ze by ho méla opustit a vypadnout. To, jak vypa-
dal a povidal si sam se sebou... At uz to byla horecka, nebo byl jed-
noduse sileny, Stésti ji neprinese.

Zatala Celist. Znovu se ohlédla na $ikmé paprsky slune¢niho svét-

la a zatouzila zmizet.
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,Je pozde, rekla. ,,Musi$ odtud hned vylézt.*

Chlapec pokrcil rameny. ,,Asi jo. Nejsi ze Stonemooru?*

,INevim, co to je. Muze$ chodit?*

,»INO,“ zavahal, ,,myslim, ze jsem trochu ztuhly. Bylo tam tésno,
vi$, a taky tma a ja byl jakoby vklinény vedle zachodu. Kvili tomu
sklonu jsem se nemohl posadit a v§echna ta voda a tak vibec v§echno
se na mé vyklopilo, kdyz jsme se kutaleli po svahu, takze to bylo dost
nepohodlné. Navic se mi moc nechtélo zatézovat ty dvere vlastni va-
hou, aby se neoteviely nebo aby mé neuslysely ty véci venku. Jasné,
kdyz prestal ten krik, tak mé uslysely — nebo mé spi$ ucitily. Pak na-
staly potize. Kousaly do dveri a skrabaly a vyly a...* O¢i se mu opét
zatoulaly a hledaly néco, co Scarlett nevidéla. Potom zamrkal. ,,Pro-
min, na co ses to ptala?*

Scarlett ho probodla pohledem. ,,Za tu dobu jsem to skoro zapo-
mnéla. Ptala jsem se, jestli mtzes chodit. Aspon vime, ze pusa ti fun-
guje dobre. Vstan.*

Chlapec ji poslechl. Pridrzel se prevricené stiechy autobusu
a navzdory zjevné bolesti se neohrabané narovnal. Byl vyssi, nez
Scarlett predpokladala, témér stejné vysoky jako ona — ale samé kos-
ti, svaly zadné. A taky se hrozné trasl. Vyzaroval slabost. Pocitila po-
drazdéni.

,,Brni mé na nékolika dost divnych mistech, rekl.

Scarlett se uz otocila a pochodovala ulickou. Kdyz dosla pod diru
v boku, ohlédla se a ke své zlosti zjistila, ze ji chlapec nenasleduje. Po-
rad se zhroucené a vycerpané opiral o strechu autobusu.

,Deélej!* zavolala. ,, Tady odtud mutzes vysplhat.*

Chlapec nejdriv neodpovédel. Pak se zeptal: ,,Je tam venku jeste
né¢kdo?*

,,INe. Vsichni jsou mrtvi.*
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,»INeni tam takovy kulhajici pan? A Zena s Cernyma oc¢ima?*

,INe, ani jeden. Samozfejmé, ze ne. Protoze jsou vsichni mrtvi,
jak jsem prave rekla.*

,Ja tu pani nechci potkat.*

Scarlett na n¢j zirala. ,,Neboj. Nepotkas ji. Ale jestli tam budes
stat jako blbec, brzo potkas vlka, medvéda nebo hrozlisku, protoze ti
se v tomhle autobuse po setmeéni nejspis objevi. Nebo prijdou Pro-
kleti, a to bude jesté horsi. V okruhu deseti kilometrti neni jediny
normalni ¢lovek kromé mé,* dodala. ,,A ja tdhnu do haje. Nez vyra-
zim, muzu ti pomoct, nebo té tady mazu nechat, at si té sezerou. Vy-
ber si, kamarade. Mn¢ je to fuk.* Natihla ruku k dife a zamzourala
do svétla. Odrazit se, jednou zabrat a byla by pry¢. Méla silné nutka-
ni pravé to udélat. Mozna si to ten kluk preje. Mozna chee, aby ho
opustila. Bohové, prosim, at to tak je. Kéz by ji prosté rekl, at jde.

,Nechod,” fekl chlapec slabym hlasem. ,,Pockej. Uz jdu...*
Vravorave se narovnal a Souravé vykrocil ulickou.

Scarlett dlouze a tlumené¢ vydechla. Fajn. Mohla by mu pomoct
nahoru na silnici a nechat ho tam. Nékdo nakonec pojede kolem. Za-
sobovaci nakladak, dalsi dalkovy autobus. Zahledéla se vzhuru na tmav-
nouci oblohu. Jen to nejspis nebude dnes vecer... Ale to neni jeji starost.

Pohlédla zpatky na chlapce. Porad malatné klopytal troskami.

,»,INemuzes jit o trochu rychleji?** pobidla ho. ,,I mrtvola by sem
uz dosla.*

Chlapec vypadal sklicené. ,,Snazim se. Mam zdrevénély zadek.*

,,Co ten s tim ma co délat?™

,» Iezko se mi kvili tomu hybe nohama. Tady, vidis, na zadni
strané stehen. Ach, mam pulky jako beton. Kdybys do nich pichla,
vtbec nic bych necitil.

,»INo, zkouSet to nebudu.” Scarlett cekala a netrpélivé tukala
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prsty o sttechu. Kdyz se k ni chlapec dostal, ukazala k dife. ,, Tak jo.
Tohle je cesta ven.*

Chlapec si shrnul z obliceje kstici cernych vlast a zméril si diru
pohledem. Plet mél jemnou, hladkou a ve tvari vyraz hloubavého
klidu. Zdalo se, ze ho nezajimaji zakrvacené kusy obleceni, na nichz
stali, ani to, v jak nebezpecné situaci jsou. Témér jako by tam do-
opravdy nebyl.

,INo?“ pobidla ho Scarlett. ,,Zvladnes vysplhat nahoru?*

,,INe.

Odfrkla si. ,,To se dalo ¢ekat. Fajn, udélam ti stolicku.*

Vzala jeho vihu do svych rukou, zatimco se dripal nahoru do
svétla. Tenisky mél veliké, neohrabané sebou mrskal, ale skoro nic
nevazil. Scarlett mysli probleskla predstava, jak ho sv§ymi pazemi moc-
n¢ vyhazuje nahoru tak, ze navzdy zmizi nad korunami stromt a ona
ho uz nikdy nespatii. N¢jak tomu nutkani odolala. Se spoustou he-
kani a mlaceni kolem sebe chlapec vylezl pres okraj diry navrch au-

tobusu. Ona se jedinym rychlym pohybem vytahla za nim.

Kréili se spolu na vyhraté kovové plose nad kameny a potokem.
V porovnani s krvavym vnitikem autobusu byl vzduch venku pri-
jemny a svezi, ale chlapec v niporu denniho svétla stahoval tvar bo-
lesti a clonil si pazi oci. Scarlett si ho nevs§imala a seskocila na zem, na
suché misto vedle vody. Vsude kolem stily v cerném stinu jilmy
a brizy. Kolem zaschlé krve bzucely mouchy, ale jinak v lese panova-
lo ticho. Bylo to hluboké ticho.

Mozna prilis hluboké. Neslysela zpév ptakda.

Pomalu se otacela a podvédomé prilozila ruku k jilci noze za
opaskem.

Urcité ne Prokleti. Ti byli vétsinou dal v pohranici.
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Patraci skupiny z Cheltenhamu také ne. Nejspis$ uz davno zami-
rily domu.

Neéco jiného?

V kapradi se nic nehybalo. Vysoko nahofe na hrané silni¢niho
naspu, odkud se zritil autobus, se vznasel teply opar.

Mozna ne... Uvolnila ruku. Stejné vsak bylo nejlepsi zastat ost-
razita, rychla a ticha.

L, DEKUJU!“

Radostny vyktik vysSel z vrsku autobusu, kde stil chlapec. Ziej-
mé se odtamtud chystal slézt. Postavil se na okraj, nakoukl dold, za-
zubil se a zamaval ji. Rukavy jeho obrovského svetru zavlaly — vypa-
dal jako veliké zelené ptace, co se chysta vzlétnout.

,»Déekuju!* zavolal znovu. ,,Je tak fajn byt zase venku!* Toporné
se pokusil slézt dola, ale ztratil rovnovahu a zuchl zady na kov. Pase-
kou se rozlehlo zadunéni. Okamzik tam lezel s nohama tr¢icima pres
okraj, nacez jaksi vlacné sklouzl dopredu a dopadl na zem.

Scarlett obratila oci v sloup. Odvratila se, odepnula lahev a lokla
si vody. Podle jejich hodinek bylo témeér pul paté. Za par hodin se za-
¢ne stmivat a ona bude potirebovat Gkryt. Sundala si batoh z ramen
a utahla $nary drzici tubus a kovovy kufrik. Ve Stowu ho otevie. Ur-
cité obsahuje néco hodnotného. Penize? Zbran¢? Mozna.

Chlapec se zvedl. Mezi stromy dosud slabé znéla ozvéna jeho
padu na autobus.

,INemeél jsi takhle blbnout,* poznamenala Scarlett. ,,Hluk tu ne-
déla dobrotu.*

,,Promin,* fekl chlapec, ,;ja jenom —*

A jestli se zase zmini$ o svém ztuhlém zadku, prastim té.*

Zmlkl.

,Jen takova mala rada,” dodala Scarlett.
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Zamrkal na ni. Jak se mu od cernych vlast odrazelo slunce, pri-
pominaly zafici temny plamen. Poprvé si vs§imla nafialovélé modfiny
na jeho cele a Gzké Cervené podlitiny ze strany na krku. Trochu se
chvel. Sklopil oci a pak roztékané pohlédl na stromy a potok.

Scarlett prikyvla. ,, Takze jestli jsi pripraveny, fekla, ,,zavedu té
nahoru na cestu, kde muzes pockat na pomoc. Potom odejdu.*

Vkrocila do potoka a zlehka naslapovala z kamene na kimen
smérem k naspu. V poloviné cesty korytem se ohlédla. Chlapec se ani
nepohnul.

,» Tohle je tak krasné misto,* rekl.

,,] se vSemi témi mouchami a skvrnami od krve? Ani nahodou.
Pojd’.“

,»Asi mas pravdu. Jest¢ nikdy jsem na podobném misté nebyl.“
Pomalu a ostychavé vyrazil za ni a pfi tom zakopaval o kameny.
,,Diky, ze jsi mé zachranila. Jsi hodny clovek.*

Byla to absurdni poznamka a Scarlett na ni neodpovédéla. ,,Uve-
domujes si doufam, ze jsi mé ve skutecnosti nepotreboval,” tekla.
,,Mohl jsi z té kabinky kdykoliv vylézt.*

»Moc jsem se bal. A byl jsem slaby. Nemas néjaké jidlo?*

,,INe.

,,Dlouho jsem nejedl.*

Udeélala nekolik dalsich krokt a pak zastavila. ,,Muzu ti nabidnout
leda tak vodu. Napij se z jedné z techhle lahvi. Nebo si naber z potoka.*

,,Ach ne, vodu nepotiebuju, diky. V té kabince byl kohoutek.
Napil jsem se z néj.*

,Jo? Takze jsi v pohodé.” Bodla ji netrpélivost. Znovu vyrazila,
obesla vrak autobusu a zacala $plhat na nisep.

,Kromé piti se tam toho moc délat nedalo,” dodal chlapec sla-

bym hlasem. ,,Jen jsem tam sed¢l a poslouchal, co se déje venku...*
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